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SORKE

Pfed pouzitim produktu si peclivé piectéte tento navod a uschovejte jej na bezpecném misté pro budouci pouziti.
Tento vyrobek byl vyroben podle norem a v souladu s pfedpisy pro elektricka zafizeni a musi byt instalovan technicky
kvalifikovanym personalem.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni osob nebo $kody na majetku zplsobené nedodrzenim pokynt
uvedenych v tomto navodu.
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2. BEZPECNOSTNI OPATRENI
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové
napajeni zarizeni!
VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instala¢ni technik a v
souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
VAROVANI
Pokud zjistite jakoukoli poruchu, odpojte zafizeni od napajeni a okamzité kontaktujte kvalifikovaného
technika.
Doprava a skladovani
* Nevystavujte zafizeni povétrnostnim vlivim (dést, slunce, snih atd.).
* PFipojeni potrubi/konce potrubi musi byt béhem skladovani a instalace zakryty.
Instalace
* Po vyjmuti vyrobku z obalu zkontrolujte jeho stav. Nenechavejte obaly v dosahu déti nebo osob se zdravotnim
postizenim.
* Pozor na ostré hrany. Pouzivejte ochranné rukavice.
» Zafizeni by nemélo byt pouzivano jako aktivator ohfivacl vody, sporaku atd. ani by nemélo byt nasmérovano do
horkovzdusnych/vyfukovych potrubi pochazejicich z jakéhokoli typu spalovaci jednotky nebo suSi¢ky pradla. Musi
smérovat vzduch ven pies vlastni specialni potrubi.
» Pokud prostfedi, ve kterém je produkt instalovan, zahrnuje také spotfebi¢ spalujici palivo (ohfiva¢ vody, metanova
kamna atd., ktery neni typu ,uzaviena komora®), je dllezité zajistit dostate¢né vétrani, aby byla zajisténa dobra
spalovani a spravny provoz spotfebice.
« Elektricky systém, ke kterému je zafizeni pfipojeno, musi odpovidat mistnim predpistm.
* Pfed pfipojenim produktu ke zdroji napajeni nebo elektrické zasuvce se ujistéte, Ze:
- typovy Stitek (napéti a frekvence) odpovida sitovému napéti;
- napajeci zdroj/zasuvka je dostatecna pro maximalni vykon zafizeni.
« Pfi instalaci by mél byt do pevného zapojeni zabudovan spinaé se vdemi pdly v souladu s pravidly pro zapojeni, aby
bylo zajisténo UpIné odpojeni za podminek kategorie pfepéti Il (mezera mezi kontakty 3 mm nebo vétsi).
Pouziti
* Zatizeni nesmi byt pouzivano pro jiné aplikace, nez jaké jsou uvedeny v tomto navodu.
* Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou¢eny o bezpe€ném pouzivani zafizeni
a rozumi navodu k obsluze. Jsou s tim spojena rizika. Déti si se zafizenim nesmi hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
* Nedotykejte se zafizeni mokryma nebo vlhkyma rukama/nohami.
» Zafizeni je uréeno pouze pro odsavani €istého vzduchu, tzn. H. bez mastnoty, sazi, chemickych nebo korozivnich
latek nebo hoflavych nebo vybusnych smési.
» Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych vypar(, jako je alkohol, insekticidy, benzin atd.
» Systém by mél fungovat nepfetrzité a zastavovat jej pouze z divodu udrzby/servisu.
* Neblokujte potrubi nebo mrizky, abyste zajistili optimalni priichod vzduchu.
» Neponofujte zafizeni ani jeho &asti do vody nebo jinych kapalin.
* Provozni teplota: 0°C az +40°C.
Servis
* | kdyz je zafizeni bez napéti, existuje nebezpedi poranéni rotujicimi ¢astmi, které se jesté uplné nezastavily.
* Pozor na ostré hrany. Pouzivejte ochranné rukavice.
* Pro opravy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

3. INFORMACE O PRODUKTU

3.1 Obecné

Toto je navod k instalaci, obsluze a udrzbé vétracich jednotek s rekuperaci tepla, model QR120P-I.

Tento navod obsahuje zakladni informace a doporuéeni pro instalaci, uvedeni do provozu, pouzivani a udrzbu pro
zajisténi spravného, bezporuchového provozu zafizeni.

Klic¢em ke spravnému, bezpecnému a hladkému provozu zafizeni je peclivé si precist tento navod, pouzivat zafizeni v
souladu s uvedenymi pokyny a dodrZzovat vSechny bezpeénostni poZadavky.

QR120P-I se dodava s dalkovym ovladacim panelem CTRL-V1.
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3.2 Rozméry a hmotnost
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3.4 Potiebny prostor
Ujistéte se, Ze kolem jednotky je ponechan dostatek prostoru pro snadnou udrzbu (pfistup k filtrim, svorkovnici a
demontaz bocnich a pfednich kontrolnich panelt).

3.5 Datovy Stitek
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Obr.3.c Datovy Stitek

4. PREPRAVA A SKLADOVANI
VAROVANI
Ujistéte se, ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatiovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2
»Bezpeénostni opatieni“!
Zarizeni je dodavano v kartonové krabici.
Zafizeni by mélo byt skladovano a prepravovano zplsobem, ktery jej chrani pfed fyzickym poSkozenim, které maze
poskodit €ep, pouzdro, displej atd..
Mél by byt zakryty, aby se zabranilo vniknuti prachu, desté a snéhu a poskozeni zafizeni a jeho soucasti.
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5. INSTALACE
VAROVANI
Ujistéte se, ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatinovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2
»Bezpecénostni opatieni‘!
Tato Cast popisuje spravnou instalaci zafizeni.
Zarizeni musi byt instalovano podle tohoto navodu.
5.1 Vybaleni
Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze dodané zafizeni (a pfipadné pfisluSenstvi) odpovida objednavce. Odchylky od
objednaného zafizeni je nutné nahlasit dodavateli.
5.2 Kde/jak nainstalovat
e VSechna QR zafizeni jsou ur€ena pro vnitini instalaci ve vytapéné mistnosti.
¢ Namontujte zafizeni na rovny povrch.
e Prednostné umistéte zafizeni do samostatné mistnosti (napf. sklad, pradelna atd.).
e Pri vybéru umisténi je dulezité zajistit, aby zafizeni vyzadovalo pravidelnou udrzbu a revizni dvifka by méla byt
shadno pfistupna.
Ponechte prostor pro otevieni odnimatelného panelu a vyjmuti hlavnich soucasti (§3.4).
e PFivod venkovniho vzduchu budovy by mél byt pokud mozno umistén na severni nebo vychodni strané budovy a
dale od ostatnich vyfukovych otvor(, jako jsou kuchyriské ventilatory nebo vyvody pradelny.
e  SKkFin pfistroje je vybavena 1 odvodem kondenzované vody.
5.3.1 Montaz na strop

Zafizeni musi byt instalovano v nasledujici poloze.
Aby mohl kondenzat spravné odtékat, je dulezité, aby bylo zafizeni namontovano pomoci dodanych rozpérek.

— .
o/ 15
_-_-_Kondenz

Obr5.a

« distan¢ni
podlozky

Obr.5.b

Obr. 5.c Obr.5.d

SORKE spol. s r.0., Hradidtska 407, 533 52 Pardubice; tel: 466 530 804; mob: 603 247 558; email: sorke@sorke.cz; web: www.sorke.cz



SORKE

5.a Pfipravte povrch, na ktery bude zafizeni namontovano. Ujistéte se, Ze povrch je rovny, rovny a unese vahu zafizeni.
Provedte instalaci v souladu s mistnimi pravidly a pfedpisy.

5.b Pro spravnou funkci odvodu kondenzatu je dulezité, aby bylo zafizeni naklonéno o 2°: pouzijte dodané rozpérky,
které je nutné namontovat na montazni drzaky na strané s odvodem kondenzatu.

K pfipevnéni zafizeni ke stropu pouzijte vhodné kotvy a ty€e nebo Srouby (nejsou soucasti dodavky). Doporucuje se,
aby bylo zafizeni vybaveno drzaky tlumicimi vibrace (nejsou soucasti dodavky).

5.c Pripojte vypoustéci konektor k vypoustécimu otvoru. Ujistéte se, Ze vSechny spoje jsou vodotésné a vzduchotésné.
V potrubi pro odvod kondenzatu se doporucuje pouzit oblouk ve tvaru U (nebo podobny).

5.d Pfipojte zafizeni k potrubnimu systému. Ujistéte se, Ze je pouzito veSkeré potiebné pfisludenstvi k vytvoreni
fungujiciho ventila¢niho feseni. Pfipojte zafizeni elektricky podle §5.4. Zkontrolujte, zda spravné startuje.

5.3.2 Instalace na sténu
Jednotka musi byt instalovana v nasledujici poloze:
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Obr 5.e Obr. 5.f Obr.5.g

5.e Pfipravte povrch, na ktery bude zafizeni namontovano. Ujistéte se, Ze povrch je rovny, rovny a unese vahu zafizeni.
Provedte instalaci v souladu s mistnimi pravidly a pfedpisy.

K pfipevnéni zafizeni ke stropu pouzijte vhodné kotvy a ty€e nebo Srouby (nejsou soulasti dodavky). Doporuduje se,
aby bylo zafizeni vybaveno drzaky tlumicimi vibrace (nejsou soucasti dodavky).

5.f Pfipojte vypoustéci konektor k vypoustécimu otvoru. Ujistéte se, ze vSechny spoje jsou vodotésné a vzduchotésné.
V potrubi pro odvod kondenzatu se doporucuje pouzit oblouk ve tvaru U (nebo podobny).

5.g Pripojte zafizeni k potrubnimu systému. Ujistéte se, Ze je pouzito veSkeré potfebné pfisluSenstvi k vytvoreni
fungujiciho ventila¢niho feSeni. Pfipojte zafizeni elektricky podle §5.4. Zkontrolujte, zda spravné startuje.
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5.4 Predkabelova elektricka pripojeni
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, Udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové
napajeni zafrizeni!
VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instalacni technik a v
souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
Zarizeni musi byt uzemnéno.
Zafizeni je z vyroby propojeno interné.
Zarizeni je dodavano s pfedem zapojenym kabelem:
- Napdjeci kabel (3Zilovy: hnédy, modry, Zluty/zeleny).
- V€etné ovladaciho kabelu pro pfipojeni k CTRL-V1 (6zilovy: hnédy, Zluty, bily, zeleny, Sedy, rizovy).
Tovarni nastaveni: Rychlost 1 az 40 %, Rychlost 2 az 70 % a Rychlost 3 az 100 %.

(¢ \)

RIZENI NAPAJEN(
= < o
2
l —
@ + 0
A BB EI I ER ] e TRY LN®

Obr. 5.h Predkabelaz

Obr. 5.i CTRL-V1
(standardné dodavano)
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5.5 DalSi elektrické pripojky
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, Udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové
napajeni zafrizeni!
VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instalacni technik a v
souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
Zarizeni musi byt uzemnéno.
Zafizeni je z vyroby propojeno interné.
Pro pfipojeni CTRL-V1 k zakladni desce pouzijte 6-zilovy kabel o maximalni délce 30 m.
Nasledujici obrazky ukazuji schéma zapojeni.
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Obr. 5.j Elektrické pfipojky jsou umistény na zakladni desce ve svorkovnici.

Vstupy/Prikazy

¢. 1 pfipojeni AC napajeni.

Vstupy pro zapnuti/vypnuti €. 2 (beznapétové kontakty) pro senzory prostfedi (pojmenované In1, In2).
¢. 1 6pinovy konektor pro CTRL-V1.
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6. UVEDENI DO PROVOZU

6.1 Nastaveni rychlosti ventilatoru

Rychlost zafizeni lze nastavit na poZadovanou rychlost ventilace bé&hem instalace nastavenim pfisludného DIP
prepinace.

Obrazek 6.a nize ukazuje vykonovou kfivku pfi riznych nastavenich signalu 0-10V do motor(l. Spotfeba se vztahuje na
2 motory.

Tabulka 6.b uvadi uc¢innost vyméniku tepla a kondenzatu produkovaného za rdznych klimatickych podminek, aby
pomohla instalatérovi nebo projektantovi ventilaéniho systému pfi rozhodovani, zda pfipojit jeden nebo oba odvody
kondenzatu.

Vysoka uroven kondenzace je pfimym disledkem vysoké Gc€innosti a vihkosti.

Tabulka 6.c ukazuje hladiny zvuku pfi riznych rychlostech.

DIP1| DIP2| DIP3 Rychlost | DIP5 | DIP6 | DIP7 Rychlost I DIP4 Rychlost Il
0 0 0 40% 0 0 0 70% 0 100%
0 0 1 25% 0 0 1 40% 1 95%
0 1 0 30% 0 1 0 50%
0 1 1 35% 0 1 1 55%
1 0 0 45% 1 0 0 60%
1 0 1 50% 1 0 1 65%
1 1 0 55% 1 1 0 80%
1 1 1 60% 1 1 1 90%

©
o
400

Rychlost % Wmax [ m/h max
20 9 22
40 13 48
60 20 71
80 32 9%
100 56 114
0 25 50 75 100 125 150
m3/h
Obr. 6.a Kfivka pfijmu dle vyhl. 1253/2014 (ErP) a nastaveni dip pfepinace.
EXTERNI VNITRNI 30 m/h 60 m/h 90 mi/h 120 mi/h
T R.V. T R.V. n HO n HO n HO n HO
°C % °C % % kg/h % kg/h % kg/h % kg/h
-18 60 20 30 93,4 0,09 89,7 017 86,4 0,24 83,7 03
-18 70 20 40 94,3 0,13 91,1 0,25 88,3 036 86 0,46
-18 80 20 50 95 0,17 92,3 32 89,9 047 87,9 0,61
-10 60 20 30 93 0,06 88,9 0,1 85,3 0,13 82,1 0,16
-10 70 20 40 94 0,09 90,6 017 87,5 0,24 85 045
-10 80 20 50 94,9 0,13 92 0,24 89,5 035 87,3 0,00
20 30 91,2 0,0 86,3 0,00 82,1 0,00 78,7 0,00 0,06
20 40 92,7 0,03 88,4 0,05 84,4 0,06 80,8 0,06 0,19
20 50 94 0,06 90,5 0,11 87,4 0,14 84,7 0,19 0,00
10 50 20 40 91,2 0,00 86,3 0,00 82,1 0,00 78,7 0,00
10 60 20 50 91,2 0,00 86,3 0,00 82,1 0,00 78,7 0,00
10 70 20 60 92,2 0,01 87,3 0,01 82,7 0,01 78,7 0,00
35 60 26 50 913 0,00 86,5 0,00 823 0,00 789 0,00
35 70 26 55 938 0,02 89,9 0,04 86,2 0,05 82,7 0,05
35 80 26 60 96,3 0,05 94,1 0,1 92,2 0,15 90,5 0,19
40 60 26 50 94,3 0,05 90,7 0,08 87.4 01 84,3 0,12

Tabulka. 6.b Tepelna uc¢innost vyméniku tepla a primérna produkce kondenzované vody.
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Lw dB - Zvukovy vykon Lp dB(A)
LwA dB(A
Rychlost 100% 125 250 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
48 52 58 54 47 43 36 61 58 38
Lw dB - Zvukovy vykon Lp dB(A
A LwA dB(Af—2 oA
Rychlost 80% 125 250 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
43 52 53 49 42 37 28 57 53 33
Lw dB - Zvukovy vyk Lp dB(A
LALLEL LwA dB(A pdBA)
Rychlost 60% 125 250 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
38 46 45 43 36 29 18 50 46 26
Lw dB - Zvukovy vyk Lp dB(A
i EEe Ay LwA dB(A}—— B
Rychlost 40% 125 250 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
34 40 37 35 26 18 14 43 39 18
Lw dB - Zvukovy vyk Lp dB(A
w vukovy vykon LwA dB(A p dB(A)
Rychlost 20%* 125 | 250 | 500 | 1K 2K 4K 8K Tot @3m
- - - - - - - - - <9

Tabulka6.c Hladina akustického tlaku: dB(A) ¢islice jsou priimérné sférické volné pole, pouze pro srovnavaci pouZiti.
*méfeni ve srovnani s hlukem na pozadi komory.

6.2 Pired spusténim systému

Po dokoné&eni instalace zkontrolujte nasledujici:

* Filtry jsou spravné& namontovany.

« Zafizeni bylo nainstalovano podle pokyn(.

« Zafizeni je spravné zapojeno.

« Jsou nainstalovany vdechny klapky a tlumi¢e venkovniho a odpadniho vzduchu a potrubni systém je spravné pfipojen
k jednotce.

* V8echna potrubi jsou pfiméfené izolovana a instalovana v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

* Vstup venkovniho vzduchu musi byt umistén v dostatecné vzdalenosti od zdroji znecisténi (odsavani vzduchu z
kuchyriského ventilatoru, odvétravani centrainiho vysavace apod.).

 Zafizeni je spravné nastaveno a uvedeno do provozu.

7. PROVOZ
VAROVANI
Ujistéte se, ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatfiovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2
,Bezpecnostni opatieni‘!

(= (=]
S T\

Cump[| 7 B |[e=mo
®c

«mg\ | ©

Cerstvy venkovni vzduch
Vyfuk do venkovniho prostoru

Pfivod do mistnosti
Odvod z mistnosti

m|o|N|®@| x>

Zimni odvod kondenzatu

Obr.7.a
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7.1 3rychlostni provoz s dalkovym ovladaéem CTRL-V1 (standardné dodavan)
GP @ GP ® pro aktivaci/deaktivaci jednotky

‘ " (® ke zméné rychlosti
‘ | (© ke zméné rychlosti
! I i @ pro ruéni aktivaci funkce Boost
® pro resetovani alarmu filtru
% : & (® zelen4 LED: indikator rychlosti 1
d) (b d‘) d) (@ zelend LED: indikator rychlosti 2
(b) zelen4 LED: indikator rychlosti 3
! + X 4 (D modra LED: indikétor aktivace proti zamrznuti
() ¢ervena LED: indikator poruchy
() zluta LED: indikator udrzby/vymény filtru
(D Zluta LED: indikator zamku klavesnice

® © O &

Obr.7.b CTRL-V1

STISKNOUT LED
FUNKCNOST POPIS TLACITKO IKONA | o1 pvA
Zapnuto vypnuto
Stisknutim dotykového tlacitka se jednotka aktivuje/deaktivuje (D ) )

Plynula provozni rychlost

Tovarni nastaveni pro rychlost | je 40 %: v pfipadé potieby ji
Ize upravit pomoci pfepinace DIP ve svorkovnici, jak je 4+ a — I zelend
znazornéno na obr. 6.a

Rychlost Il z vyroby je nastavena na 70%: v piipadé potieby ji
I1ze upravit pomoci spinace DIP uvnitf svorkovnice, jak je 4+ a — Il zelena
znazornéno na obr. 6.a

Rychlost Ill z vyroby je nastavena na 100%: v piipadé potfeby ji

Ize upravit pomoci spinace DIP uvnitf svorkovnice, jak je 4+ a — Il zelena
znazornéno na obr. 6.a

BOOST

Jednotka pobézi rychlosti lll po pevné stanovenou dobu 15",
Na konci této doby se jednotka vrati na dfive nastavenou
rychlost.

x " blika
zelené

Resetovani filtru

Kazdé 3 mésice regulator upozorni uzivatele, aby provedl|
adrzbu filtru. Stisknutim tlacitka na alespon 1 sekundu se i i #lutd
¢asovani znovu aktivuje

Proti mrazu

Jednotka je vybavena termistorem, ktery v piipadé potieby
snizi otacky saciho ventilatoru, aby nedochéazelo k tvorbé ledu

A , . oy . P e ,
ve vyméniku, ktery by nendvratné poskodil samotny vyménik. = %\: modry
Kdyz se podminky vrati do normdlu, funkce se automaticky
deaktivuje.

Motorickd anomalie

V piipadé poruchy motoru se rozsviti ¢ervena LED. & Brvehs

Kontaktujte technickou pomoc.
Zamek klavesnice
Tlacitka CTRL-V1 |ze zablokovat. 3 @

Drizte tladitka == a = soucasné stisknutd po dobu alespor _ - ﬂ sluta
5 sekund. Opakujte tuto operaci pro odemknuti (drzte stisknuté

alespon 5 sekund)
PFi absenci alarmu pfejde dalkovy ovladaé CTRL-V1 do pohotovostniho rezimu (zadné LED nesviti) 3 minuty po
poslednim stisknuti tlacitka.
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7.2 Povoleni na dalku

Umozriuje dalkovou aktivaci/deaktivaci zafizeni pfes beznapétovy kontakt pfipojenim vstupu In1 dle obr. 5.j.
Pro aktivaci této funkce musi byt aktivovan DIP spinac€ 8.

DIP8 | Vzdalené Povolit

0 zakazat
1 umoznit

7.3 Ovladani Modbus
Jednotku Ize ovladat pfes Modbus (Modbus RTU pfes RS485). Pro specifikaci kontaktujte nas zakaznicky servis.

8. UDRZBA A SERVIS
VAROVANI
Ujistéte se, ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatinovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2
»Bezpecénostni opatieni‘!
Udrzbu muze provadét uzivatel.
Servis mlze provadét pouze autorizovany instala¢ni technik a v souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
Otazky tykajici se instalace, pouziti, udrzby a servisu zafizeni by mél zodpovédét vas instala¢ni technik nebo prodejce!

8.1 Seznam komponent

(1) FILTR G4, ODSTRANENY VZDUCH
(2) FILTR G4, PRIVOD VZDUCHU
(3) VYMENIKTEPLA

(4) oDVODY KONDENZACE

(5) TERMISTORY

(6) ENTILATOR, PRIVOD VZDUCHU
@ VENTILATOR, ODVOD VZDUCHU

SVORKOVNICE

@ OVLADACI KABEL

NAPAJECI KABEL

@ KONDENZACNI VANICKA

Obr. 8.a Vnitfni soucasti
8.2 Popis komponent

Ventilatory

Ventilatory maji EC motory s vnéjSim rotorem, které Ize individualné regulovat mezi 10-100%. Loziska motoru jsou
mazana pro dlouhou zivotnost a bezudrzbovou. V pfipadé potfeby Ize ventilatory snadno odpojit a vymeénit.

filtr

Tyto 2 filtry maji kvalitu filtru G4 pro filtr pfivadéného i odvadéného vzduchu.

Béhem udrzby je tfeba filtry pravidelné Gistit (a v pfipadé znecisténi vymeénit). Nové sady filtrll si mizete zakoupit u
svého instalacniho technika nebo velkoobchodnika.

Vyménik tepla

Zafizeni je vybaveno vysoce u€innym protiproudym deskovym vyménikem tepla. Proto je teplota pfivddéného vzduchu
normalné udrZovana bez dodate¢ného pfivodu tepla. Vyménik tepla je odnimatelny pro Cidténi a udrzbu b&éhem udrzby.
Odvod kondenzatu

V zavislosti na relativni vihkosti odvadéného vzduchu muze na studenych plochach vyméniku tepla dochazet ke
kondenzaci (tabulka 6.b). Kondenzace je odvadéna odpadnim potrubim.

termistor

Teplotni senzor pro realizaci teplotné zavislych funkci.

Termistory

Teplotni senzor pro realizaci teplotné zavislych funkci.
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8.3 Udrzba
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, Udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové
napajeni zafrizeni!
Udrzujte povrch zafizeni bez prachu.
Jednou za 3 mésice (pevné obdobi) zafizeni upozorni uzivatele na provedeni udrzby filtru (obr. 7.b — (k)). Skute¢na
potfeba provedeni tohoto postupu se muze liSit v zavislosti na vnitfnich a venkovnich podminkach prostredi.
Vydistéte filtry kazdé 3 mésice vysavacem (obr. 8.b-c-d).
Stisknutim klavesy CTRL-V1 (e) (obr. 7.b) znovu aktivujete alarm filtru.
Filtry vyménujte kazdy rok..

N\
L

\
/.

Obr.8.b Obr.8.c

Obr.8.d
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8.4 Servis
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, Udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové
napajeni zafrizeni!

VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instalacni technik a v
souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
Udrzujte povrch zafizeni bez prachu.
Jednou za 3 mésice (pevné obdobi) zafizeni upozorni uzivatele na provedeni udrzby filtru (obr. 7.b - (k)). Skute¢na
potfeba provedeni tohoto postupu se muze liSit v zavislosti na vnitfnich a venkovnich podminkach prostredi.
Vydcistéte filtry kazdé 3 mésice vysavacem (obr. 8.b-c-d).
Stisknutim klavesy CTRL-V1 (e) (obr. 7.b) znovu aktivujete alarm filtru.
Filtry vyménujte kazdy rok.

1 - §

Obr.8f

Obr.8.g

Vycistéte vyménik tepla vysavacem kazdy rok. To se mulze liSit v zavislosti na situaci, v zavislosti na vnitfnich a
vnéjSich podminkach prostfedi a Cetnosti €idténi filtru (obr. 8.e-h-i-j).

Obr.8.h Obr. 8.i

Obr.8,
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SORKE

* Vycistéte ventilatory kazdy rok vysavacem. Skutec¢na potfeba provedeni této operace se muize lisit v zavislosti na
podminkach vnitfniho a venkovniho prostfedi a frekvenci Cisténi filtru. Nehybejte s vyvaZovacimi svorkami motoru (obr.
8.e-h-k).

AW/zars

8.5 Odstranovani problém

Ventilatory se nespoustgji

1. Zkontrolujte, zda se k zafizeni dostane hlavni napajeci zdroj.

2. Zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje funkéni (vSechna pfipojeni ve svorkovnici a rychlospojky pfivodnich a
odtahovych ventilatort).

LED na CTRL-V1 se rozsviti

1. Zkontrolujte odstavec 7

Snizené proudéni vzduchu

1. Zkontrolujte nastaveni otacek ventilatoru ve svorkovnici nebo dalkovém ovladaéi.
2. Zkontrolujte filtry. Je nutna vymeéna filtru?

3. Zkontrolujte difuzory. Potfebujete pfenastavit nebo vydistit mfizky a difuzory?

4. Zkontrolujte ventilatory a blok vymeéniku tepla. Je nutné ¢isténi?

5. Zkontrolujte, zda neni ucpany vstup a vystup vzduchu.

6. Zkontrolujte kanalovy systém, zda neni poSkozeny a/nebo nahromadény necistotami.
Hluk/vibrace ventilatoru

1. Vycistéte ventilatorova kola. Je nutné &isténi?

2. Zkontrolujte, zda ventilatory pevné sedi v zafizeni.

Nadmérny hluk vzduchu

1. Zkontrolujte nastaveni otaek ventilatoru ve svorkovnici nebo v dalkovém ovladadi.
2. Zkontrolujte mfiZky a difuzory. Potfebujete pfenastavit nebo vy¢istit mfizky a difuzory?
Bublavy hluk

1. Odtokové pfipojky nebyly spravné nainstalovany.

2. Hladina vody na odtokové pfipojce je pfiliS nizka. Naplrite ji vodou.

Nepfijemny zapach

1. Odtokové pFipojky nebyly spravné nainstalovany.

2. Hladina vody na odtokové pfipojce je pfilis nizka. Naplrite ji vodou.

3. Zkontrolujte filtry. Je nutna vymeéna filtru?

4. Zkontrolujte systém kanald, stejné jako mfizky a difuzory. Je nutné &isténi?

Vodni list v blizkosti zafizeni

1. Odtokové pfipojky nebyly spravné nainstalovany. Je nutna revize?

2. Odtokoveé pfipojky jsou znecisténé. Nutné c&isténi?

9. LIKVIDACE A RECYKLACE

Informace o likvidaci zafizeni na konci jejich Zivotnosti.
Tento produkt je v souladu se smérnici EU 2002/96/EC.
Symbol preskrtnutého kontejneru znamena, ze tento produkt musi byt na konci své Zivotnosti
shromazdovan oddélené od ostatniho odpadu. UzZivatel proto musi pfedmétny vyrobek odevzdat
na pfislusna sbérna mista elektronického a elektrotechnického odpadu nebo vratit vyrobek
prodejci pfi nakupu nového zafizeni stejné hodnoty.
Oddéleny sbér zafizeni s ukonenou zivotnosti pro recyklaci, zpracovani a likvidaci zplisobem
Setrnym k Zivotnimu prostfedi pomaha predchazet negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi a podporuje recyklaci material(i, ze kterych je zafizeni vyrobeno.

_ Nespravna likvidace produktu uZivatelem mlZe mit za nasledek spravni sankce uloZené
zakonem.
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10. SMERNICE ErP - Nafizeni 1253/2014 - 1254/2014

a) | Marchio - Mark AERAULIQA
b) | Modello - Mode/ QR120P-I
c) | Classe SEC - SEC class A A B
¢1)| SEC climi caldi - SEC warm climates kKWh/m?.a -141 -10.4 -7.3
¢2)| SEC climi temperati - SEC average climates KWh/m? a -38,9 -34,5 -30,6
¢3) | SEC climi freddi - SEC cold climates KWh/m? a -82,2 -76,7 -66,6
Etichetta energetica - Energy label YSi
es
e : Residenziale - bidirezionale
d) | Tipologia unita - Unit typology Residential - bidirectional
- : . ; Azionamento a velocita variabile
e) | Tipo azionamento - Type of drive Variable speed drive
9 Sistema di recupero calore A recupero
Type of Heat Recovery System Heat recovery
g) | Efficienza termica - Thermal efficiency of heat recovery % 82
h) | Portata massima @100Pa - Maximum flow rate @100Pa m¥/h 9
i) Potenza elettrica (alla portata massima) W 58
Electric power input at maximum flow rate
j) |Livello potenza sonora (L) - Sound power level (L,,) dBA 50
k) | Portata di riferimento - Reference flow rate m¥h 64
) Differenza di pressione di riferimento Pa 50
Reference pressure difference
Potenza assorbita specifica (SPI)
m) Specific power input (SPI) Wim/) 0,391
n1)| Fattore di controllo - Control factor - 0,65 0,85 1
Controllo amhientale Controllo amhientale Conl?ggunrg%nuale
n2)| Tipologia di controllo - Control typology locale centrale Manual control
Local demand control Central demand control
(no DCV)
ol) Trafilamento interno massimo " 2
Maximum internal leakage rate
02) Trafilamento esterno massimo o 1
Maximum external leakage rate
p1)| Tasso di miscela interno - Infernal mixing rate % N/A
p2)| Tasso di miscela esterno - External mixing rate % N/A
: : . ; Awviso su display “FILTER"
q) | Segnale avvertimento filtro - Visual filter warning Visual filter warning on display
9 Istruzioni installazione griglie N/A
Instructions to install regulated grilles
9 Indirizzo Internet istruzioni di pre/disassemblaggio Internet address for www.aerauliqa.it
pre/disassembly instructions www.aerauliqa.com
1 Sensibilita del flusso alle variazioni di pressione o N/A
Airflow sensitivity to pressure variations 0
Tenuta all'aria interna/esterna 3
Y | jndoor/outdoor air tightness L /A
Consumo annuo di energia (AEC) climi caldi
Vi) AEC - Annual electricity consumption - warm climates kwh 26 3.8 49
Consumo annuo di energia (AEC) climi temperati
Y2)| AEC - Annual electricity consumption - average climates kWh 26 3.8 53
Consumo annuo di energia (AEC) climi freddi
v3) AEC - Annual electricity consumption - cold climates kWh 26 38 10,7
Risparmio di riscaldamento annuo (AHS) climi caldi
wi) AHS - Annual heating saved - warm climates KW 20,5 20,0 196
Risparmio di riscaldamento annuo (AHS) climi temperati
w2) AHS - Annual heating saved - average climates kWh 45,3 44,1 43,3
Risparmio di riscaldamento annuo (AHS) climi freddi
W3l AHS - Annual heating saved - cold climates R 668 86,3 645
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